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552
SDELENI

federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federdlni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 27. ledna 1977 byla ve Strasburku sjednana Evropska

dmluva o potladovdni terorismu.

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla Umluva podepsdna ve Strasburku dne 13. dnora

1992.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shromdzdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni listina byla uloZena u generdlniho tajemnika

Rady Evropy, depozitife Umluvy, dne 15. dubna 1992.

Umluva vstoupila v platnost na zikladé svého &ldanku 11 odst. 2 dnem 4. srpna 1978. Pro Ceskou a Sloven-
skou Federativn{ Republiku vstoupila v platnost v souladu se svym ¢&ldnkem 11 odst. 3 dnem 15. Eervence 1992.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

EVROPSKA UMLUVA
O POTLACOVANI TERORISMU

~ Clenské stity Rady Evropy, jez podepsaly tuto
Umluvu,

majice na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy je dosaze-
ni vét§T jednoty mezi jejimi Cleny,

védomy si rostoucitho znepokojeni vyvolaného
mnoZzicimi se teroristickymi ¢iny,

prejice si prijmout Uéinnd opatieni k zabezpelen{

toho, aby pachatelé téchto ¢ind neunikli stthdni a po-
trestani,

presvédCeny, Ze vyddni je zvldsté déinnym pro-
sttedkem k dosaZeni tohoto cile,

se dohodly na ndsledujicim:
Clinek 1

Pro ulely vyddvdni mezi smluvnimi stity nebude
zadny z ndsledujicich trestn}?ch ¢ind povaZovdn za po-
liticky trestny Cin, za trestny Cin s politickym trestnym
¢inem souvisejici, ani za trestny &in spachany z politic-

kych pohnutek:

a) trestny ¢in spadajici do pusobnost1 Umluvy o po-
tlaovini protipravniho zmocnéni se letadel, po-
depsané v Haagu 16. prosince 1970;

b) trestny &in spadajici do pasobnosti Umluvy o po-
tlaCovdni protiprdvnich ¢inti ohrozujicich bezpeé-
nost civilniho letectvi, podepsané v Montrealu 23.
zari 1971;

¢) zdvazny trestny ¢in zahrnujici dtok na Zivot, téles-
nou integritu nebo svobodu osob pozivaj jicich me-
zindrodni ochrany, v¢etné diplomatickych zdstup-
cu;

d) trestny ¢&in zahrnujici tnos, brani rukojmi nebo
svévolné zadrZzovan;

e) trestny Cin zahrnujici pouziti bomb, grandtl, ra-
ket, automatickych stfelnych zbrani nebo dopist
a balikd s vybusnou ndplni, pokud jejich pouzitf
predstavuje ohroZeni osob;

f) pokus o spichdni uvedenych trestnych ¢ind nebo
Ucast na nich jako spolupachatel nebo pomocnik
osoby, kterd spdchd nebo se pokusi spichat takovy
trestny &in.

Clinek 2

1. Pro uéely vyddvani mezi smluvnimi stity muze
smluvnf stdt rozhodnout, Ze nebude povazovat za poli-
ticky trestny &in, za trestny &in s takovym trestnym
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¢inem souvisejici nebo za trestny ¢&in spachany z poli-
tickych pohnutek ani jiny zdvazny ndsilny trestny ¢in,
ktery neni uveden v ¢ldnku 1 a je namifen proti Zivotu,
télesné integrité nebo osobni svobodé.

2. Stejné se bude postupovat pfi zdvazném trest-
ném ¢inu, zahrnujicim jedndni proti majetku, ktery ne-
ni uveden v &ldnku 1, pokud jedndni zptsobilo hro-
madné ohroZeni osob.

3. Stejné se bude postupovat pfi pokusu o spacha—
ni uvedeného trestného ¢inu nebo tcasti na ném jako
spolupachatel nebo pomocnik osoby, kterd spacha ne-
bo se pokusi spichat takovy trestny ¢in.

Clinek 3

Ustanoveni viech smluv a dohod o vyddvini pou-
zitelnych mezi smluvnimi stdty, vcetné Evropské
umluvy o Vydavam se mezi smluvnimi stity méni
v rozsahu, v némZ nejsou slucitelnd s touto Umluvou.

Clinek 4

Pro téely této Umluvy a v rozsahu, v jakém né-
ktery z trestnych ¢ina uvedenych v ¢linku 1 nebo 2 ne-
ni ve smlouvé nebo umluvé o vydavani mezi smluvnimi
stity zahrnut do seznamu trestnych ¢int, které podlé-
haji vydani, bude takovy trestny ¢in povazovén za za-
hrnuty do seznamu.

Clinek 5

Nic v této Umluvé nelze vyklidat tak, jako
by se uklddala povinnost k vyddni, ma-li dozddany stdt
vazné davody se domnivat, Ze zddost o vyddni pro
trestny ¢in uvedeny v ¢ldnku 1 nebo 2 byla poddna
za Ulelem stihat nebo potrestat danou osobu z divoda
jeji rasy, niboZentvi nebo nirodnosti nebo politickych
ndzoru, nebo Ze postaveni této osoby by pro kterykoli
z téchto divoda mohlo vyvolat pfedpojatost.

Clinek 6

1. Kazdy smluvni stit pfijme potfebnd opatfeni
k zaloZeni své pravomoci k fizeni o trestnych ¢éinech
uvedenych v ¢lanku 1 pro piipad, ze domnély pachatel

se nachdzi na jeho tzemf a stat ho nevydd po obdrzen{

z4dosti o jeho vyddni od smluvniho statu, jehoz pravo-

moc se opird o pravidlo o pravomoci, které obsahuji

rovnéZ pravni predpisy dozadaného stdtu.

2. Tato Umluva nevyluéuje Zddnou trestni pravo-
moc uplatiovanou v souladé s vnitrostitnim prdvnim
fadem.

Clinek 7

Smluvni stdt, na jehoZ uzemi byla zjiS§téna osoba
podezteld ze spichdni trestného ¢inu uvedeného v ¢ldn-
ku 1, a ktery obdrzel Zddost o vyddni za podminek
uvedenych v odstavci 1 ¢ldnku 6, pokud tuto osobu ne-
vydd, predlozi pfipad bez vyjimky a bez zbyte¢ného

odkladu pfislusnym orginim k trestnimu fizeni. Tyto
orgdny ucini rozhodnuti za stejnych podminek jako
v ptipadé kazdého zdvazného &inu trestného podle
pravnich pfedpist tohoto stdtu.

Clének 8

1. Smluvni stity si budou poskytovat v co nejsirsi
mife pravni pomoc v trestnich vécech v kazdém fizen{
tykajicim se trestnych ¢ind uveden}?ch v ¢ldnku 1 nebo
2. Ve vSech prlpadech se p0u21]1 prdvni pfedpisy dozi-
daného stitu o vzdjemné pomoci v trestnich vécech.
Pravni pomoc vsak nelze odmitnout z pouhého divo-
du, Ze se tykd politického trestného ¢inu nebo trestné-
ho ¢inu s takovym trestnym &inem souvisejiciho nebo
trestného ¢inu spachaného z politickych pohnutek.

2. Nic v této Umluvé nelze vyklidat tak, jako
by se uklddala povinnost poskytnout pravni pomoc,
mi-li dozddany stdt vdzné duvody se domnivat, ze 74-
dost 0 vzdjemnou pomoc ohledné trestného ¢éinu uve-
deného v ¢ldnku 1 nebo 2 byla poddna za dcelem stihat
nebo potrestat danou osobu z dvodt jeji rasy, nibo-
Zenstvi nebo narodnosti nebo politickych nizord, nebo
Ze postaveni této osoby by pro kterykoli z téchto du-
vodt mohlo vyvolat predpojatost.

3. Ustanoven{ vSech imluv a dohod o vzdjemné
pomoci v trestnich vécech pouZitelnych mezi smluvni-
mi stity, véetné Evropské imluvy o vzdjemné pomoci
v trestnich vécech, se mezi smluvnimi stity méni v roz-
sahu, v némz nejsou sluditelné s touto umluvou.

Clének 9

1. O provédéni této Umluvy bude pravidelné in-
formovin Evropsky vybor pro problémy kriminality
Rady Evropy.

2. Vybor podnikne vSe potfebné pro usnadnéni
smirného urovnani viech téZkosti, které mohou vznik-
nout pfi jejim providéni.

Clinek 10

1. Kazdy spor mezi smluvnimi stdty tykajici se vy-
kladu nebo providéni této Umluvy, ktery nebyl urov-
nan v ramei odstavce 2 ¢lanku 9, bude na Zadost které-
koli strany sporu predloZen arbitrdZnimu fizeni. Kazd4d
ze stran urdi arbitra a oba arbitfi urdi rozhodce. Jestlize
ve lhtté tif mésict od zddosti o arbitrdzni fizeni jedna
ze stran arbitra neurdi, uréi arbitra na Zddost druhé
strany predseda Evropského soudu pro lidskd prava.
Kdyby byl ptedseda Evropského soudu pro lidskd prd-
va obcanem jedné ze stran sporu, tato povinnost bude
splnéna mlstopredsedou Soudu, nebo je-li mistopfed-
seda oblanem jedné ze stran sporu, sluiebné nejstar§im
¢lenem Soudu, ktery neni oblanem jedné ze stran spo-
ru. Stejny postup se uplatni, pokud se dva arbitfi nedo-
hodnou na vybéru rozhodce.
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2. ArbitrdZni tribundl stanovi pravidla svého fize-
ni. Rozhodnuti pfijimd vétsinou hlasu. Jeho ndlez
je konelny.

Clének 11

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu &lenskym
stitdm Rady Evropy. Podléhd ratifikaci, pfijeti nebo
schvdleni. Ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo
o schvdleni budou uloZeny u generdlntho tajemnika
Rady Evropy.

2. Umluva vstoupi v platnost tfi mésice od data
uloZeni tfeti ratifikacnf listiny, listiny o pfijeti nebo lis-
tiny o schvdleni.

3. Vudi kazdému signatdiskému stdtu, kter}? ji rati-
fikoval, pfijal nebo schvidlil pozdéji, vstoupi v platnost

tii mésice od data uloZenf jeho ratifikaénf listiny, listi-
ny o piijeti nebo o schvéleni.

Clének 12

1. Kazdy stdt maze pii podpisu nebo pfi ulozeni

své ratifikadn{ llstmy, listiny o piijeti nebo o schvileni
urdit izemi, na némz se bude providét tato Umluva.

2. Kazdy stdt muze pfi uloZeni své ratifikaénf listi-
ny, hstlny o pfijeti nebo o schvileni nebo kdykoli poté
roz§ffit tuto Umluvu prohldsenim zaslanym generalm—
mu tajemnikovi Rady Evropy na kterékoli dal3i tzemi
uvedené v prohldsent, za jehoZ mezindrodni vztahy od-
povidd nebo jehoz jménem je oprdvnén pfijimat zdvaz-

ky.

3. Kazdé prohldseni podle predchoziho odstavce
muze byt ohledné kteréhokoli izemi uvedeného v pro-
hldseni odvoldno ozndmenim ptedlozenym generdlni-

mu tajemnikovi Rady Evropy. Toto odvoldni vstoupi

v platnost ihned nebo v takovy pozdéjsi den, ktery mu-
Ze byt uveden v ozndmeni.

Clinek 13

1. Kazdy stdt maze pii podplsu nebo pfi ulozeni
své ratifikaéni listiny, hstlny o prijeti nebo o schvilen{
prohldsit, Ze si vyhrazuje pravo odmitnout vyddni, po-
kud ]de 0 kterykoh trestny &in uvedeny v Cldnku
1, jenZ povaZuje za politicky trestny ¢in, za trestny ¢in
s pohtlckym trestnym ¢inem souvisejici nebo za trest-
ny &in spachany z politickych pohnutek, za pfedpokla-
du, Ze se zavdze, ze pfi posuzovini povahy trestného
¢inu vezme ndlezité na ztetel viechny osobitné zdvazné
aspekty trestného ¢inu véetné toho, Ze:

a) predstavoval hromadné ohroZeni Zivota, télesné
integrity nebo svobody osob nebo

b) postihl osoby, jez nemély co do ¢inéni s pohnut-
kami, kterymi byl motivovdn; nebo

c) k spachdni trestného ¢inu bylo pouzito krutych
a proradnych prostiedka.

2. Kazdy stdit maze plné nebo ¢dste¢né odvolat vy-
hradu uéinénou podle pfedchoziho odstavece formou
prohldseni zaslaného generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy, jeZ nabude déinnosti dnem jeho dorudeni.

3. Stat, ktery ucinil vyhradu v souladu s odstavcem
1 tohoto ¢ldnku, nemuze se dozadovat provddéni ¢ldn-
ku 1 jinym stdtem; nicméné, je-li vyhrada ¢dstecnd ne-
bo podminénd, mize se dozadovat provddéni tohoto
ldnku v rozsahu, v némz jej sim pfijal.

Clének 14

Kaid)? smluvni stit miZe tuto Umluvu vypovédét
pisemnym sdélenim zaslanym generalnlmu tajemnlko—
vi Rady Evropy. Takovd vypovéd nabude ucinnosti ih-
ned nebo k takovému pozdésimu datu, jez mize byt
upfesnéno ve sdéleni.

Clinek 15

Umluva pozbude déinnosti viéi kazdému smluv-
nimu stdtu, ktery vystoupi z Rady Evropy nebo ptesta-
ne byt jejim ¢lenem.

Clinek 16

Generdlni tajemnik Rady Evropy vyrozumi ¢len-
ské stity Rady o:
a) kazdém podpisu;
b) uloZeni kazdé ratifikacni listiny, listiny o piijeti
nebo o schvilent;

c) kazdém datu, k némuz tato Umluva vstoupi
v platnost v souladu s ¢linkem 11;

d) kazdém prohldseni nebo sdéleni, které obdrzel
podle ustanoveni ¢linku 12;

e) kazdé vyhradé déinéné podle ustanoveni odstavce
1 ¢lanku 13;

f) odvoldni kazdé vyhrady podle ustanoveni odstav-
ce 2 &lanku 13;

g) kazdém sdéleni podle ¢linku 14 a o datu, k némuz
vypovéd nabyvd déinnosti;

h) kazdém pozbyti Géinnosti Umluvy podle ¢linku
15.

Na dikaz toho niZe podepsant, jsouce k tomu fid-
né zmocnéni, podepsali tuto Umluvu

Diéno ve Strasburku dne 27. ledna 1977 v jazyce
anglickém a francouzském, pficemz obé znéni maji
stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
Zeno v archivu Rady Evropy. Generdlni tajemnik pfedd
ovéfenou kopu kazdému statu, ktery Umluvu podepise
a pfistoupi k ni.



